الارنب العاصي 


JUALLS کامل‎ 





5531 القاصِي 


كامل كيلاني 


VY 


هنداوي 


رقم إيداع ۱۱۲/۲۰۱۲ 

۹۷۸ ۹۷۷ VENVAA ۸ تدمك:‎ 

مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة 

المشهرة برقم 8877 بتاريخ ۲۰۱۲/۸/۲۹ 

إن مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة غير مسئولة عن آراء المؤلف وأفكاره 
ونم fay‏ الکتاب عن آراء ailbe‏ 

۶ عمارات الفتح» حى السفارات» مدينة نصر ۱۱۶۷۱ القاهرة 
جمهورية مصر العربية 

تلیفون: ۲۲۷۰۱۳۰۲ ۲۰۲ + فاکس: ۳۰۹۳۹۰۸۰۲ ۲۰۲ + 
البرید الالکترونی: hindawi@hindawi.org‏ 

http: //www.hindawi.org الموقع الالکترونی:‎ 





رسم الغلاف: حنان يغدادي. 


للتعليم والثقافة. جميع الحقوق الأخرى ذات الصلة بهذا العمل خاضعة للملكية 


العامة. 


Cover Artwork and Design Copyright © 2011 Hindawi 
Foundation for Education and Culture. 
All other rights related to this work are in the public domain. 


| التب soul‏ 
كامل كيلاني 





الأزتب نب العاصي 


aI 4 )۱( 


ae 3 =‏ الزّمَان }25 اسْمُة: UGE gil‏ 
SUE sil ES‏ گاّ عِنْدَهُ عقل گبین 88 به. 

و وَخْبْرَتِهِ وََجْرِبَتِه كرت ب وا eee‏ 
حافظ fe‏ صِکّته وَسَلَامَتِه: في abl‏ في شزبه. في K‏ آغمَاله. 
م يَكُنْ يُعَرَضُ تفه لیا Gs Ged ah‏ ی 
ِدَلِكَ طَالَ في ssi!‏ عُمْرْهُ وَأَصْبَع igi‏ كَبِيرَ السّن. 
Se eh‏ حَلّف lagi‏ کی منَ الْأَرَانِبِ stl‏ 

رد ده یرت Sls‏ هي الْأَخْرَى BSI‏ 

دای اک صارّت له عائلة, عَدَدُهَا eS‏ 

il aig GI SULTS صار له لاد وصار‎ 

عاش 325 سَعید. فَوْحَانٌ بأولاده الْكبَار وَأَحْقَادِهِ الکثار. 


يَحْتَمعُونَ حَوَالَيْه: ُصَاحِكُهُم pels‏ اتس بهن ا 
Giles agar‏ وَإِرْشَادَاتِ تلهم کیف يُعِيشُون؟ وَكَیْف ee‏ 
: سیم ویدسطیم. obs,‏ ظريفة. : pel GSS;‏ باللیل. 


ارات الال والصفار Gh es‏ كيهان وق به. 


ی 


AGS‏ الْعَاصِي 


E و‎ 


گر وف ر029 رو رگ عه Go)‏ کے وقد ey‏ و 8 937 9 وت 
الارانب الاحفاد» عَرَفوا ان الجد bly‏ نیهان» يحب لهم الخير. 





LEI‏ الْكَبِيرُ يَنْصَحْ حَفِيدَهُ الصَّغِيرَ 


(۲) الْحَفِيدُ «دَخْدَاح» 


مو 97 رات او مور رم مر و وی اھ وک 390 رم ہے وہ 

gly SI Js NI‏ نبهان» گان له حفید صغین اسمه «دَحداح». 
ae ae‏ 8 3 . سی S ote SE wie Bis Be Wy oe‏ 
عاش الحفيد الصغيرٌ «دحداح» مع جده الكبير عيشة راضية. 


|ے 8 “qs 2 of‏ کے سی وس کپ یں ا ہے گا کے 
الجد جا » کان Gad‏ العطف حفيده «دحدّاح». 
کہ اپو نیهان» كان سل تب 7 سس Cc‏ 


2 


2 وہ ro, ee‏ ۶و ae‏ 
کان يلاحظ je‏ «دحداح» آنه Spe‏ بنفسه. 


25951 الْعَاصِى 


«دَحْدَاح» GE BLES LS 085255 ga GK‏ هَوَاهُ. 

Aci‏ بو «LES‏ حَرض JE‏ أَنْ يَنْصَحَ حَفِيدَهُ الصّغِير 

SIs‏ يَقُولُ له: «لا تَعْمَلْ ELS‏ لا بَعْدَ Jeb‏ وتفکیر. دا مَشَيْتَ علی هَوَاكَه عَرّضْتَ 
تَفْسَكَ (ESS‏ يَحِبُ عَلَيْكَ BK Sf‏ شوم تغل clings‏ 

«دَحدَاح» al‏ .ت2 اتال نا Las‏ يَسْمَعَهُ يَسمَعْةُ من تصائح جَدّه Sil‏ 


ر سر ہر رس ae‏ صو ته مق < vf‏ 
نسي أن النصائح ضرورية Vial‏ ي تحميّة من الشر. 
ME ae‏ رهم ری ae oe <4 eee‏ 
مو جج ا تہ 
چ ا وھ 7 3 :۳ 


1358 يَسِيرٌ رفي الطّريق» وَتَظَرهُ إلى‎ EIS الام‎ Go 


بل ہی پل تخث. وق الم 


Mila قَدَمَيْه به» فسقط فيهّاء وَجُرِحَتْ‎ Ge عَنْ خفرة‎ Jad 


في يوم 58 pl Se‏ گانَ ball Be‏ یقرب من التارا 


Ail من‎ Ss asa «دحداج»‎ Ss acd ART 


(۲) تصِيحَةٌ 5511 


al call‏ تَيْهَانَ» 585 3 شأن حفيده ا ae‏ لصغير «دَحداح». 
Ju‏ 3 تَفسه: «حفيدي «دخداح» pes‏ الذْصَاؤع | الْمُفيدَةٌ. is yb 3 384) si row‏ 


عم ۶ 


لِمُعَالَجَةِ مُشْكلَةِ «دَحْدَاح» آنا اخ أن جح ات تہ 217" 
طريقة 


ad,‏ أذ 


ال نصائحي LS‏ في تشید. SSS‏ الصّغَارٌ یْحِبُونَ الناشید: يَحْفَظُونَهَاء 
SKS‏ با )1 حَفظ SLSS)‏ تَشِيدَ us‏ وا به ولا پا فيو 

«أَبُو ها وضع نَشِيدًا Seed‏ فيه 227 والازشاد. 

Soild quals bd, 4255 الدَشيد الذي‎ CK 


۵ و 


٤‏ رہ 


ال في تفسه: «سَيّقَرَاً أَحْفَادِي هَدَا النَّمْيدَ الْجَدِيدَ الْمُفيدَ. سَأَطْلْبُ مِنْهُم أَنْ يَحْفَظُوهُ 
وَيُسَمعُوهُ cle OK oJ‏ | إِذَا حَفظوه وَفَهِمُوهُء ضمنوا السَّلَامَةَ منْ IS‏ 09388( 
Sat‏ «آبو Cle eG tg‏ أَنْ يُقَابلَهُ حَفِيدُهُ «دَحْدَاحٌ». 


وی و 
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«دَحدَاخ» حَضَرَ ا 5 oad ablaal‏ ه «أبي تَيْهَانَ»» فقال 1 لَهُ Ines) 3s‏ مشو فيه ار 


وخبراتي هي دستور 3 Sil‏ تَشيدٌ جَمیلء وضعته eS) aS‏ قرعو a4 eae ss‏ 
هَذَا اللّوْحَ call‏ فيه ini‏ وَضَعْهُ على باب cdl‏ 


Coll Suds )٤( 


«دَحْدَاحٌ» «SUI AST‏ 1555 التشید الْمَكْتُوبَ فيه. 
‘ell Jas‏ وَسار ب به إلى ob‏ ابیت وَوَضَعَهُ fe‏ الباب. 


کے و 


144 هو التُشيدٌُ الذي ألفه ان ای تقار 


27 Of 


as‏ آفلگث she dole;‏ من تب في ches‏ هَذَا الْوَايِي! 
فَابْتَعَدُوا عَنْ شَرُهء وَجَانبُوا ن تَهْلِكُواء يَا یه Saif‏ 
روا Sau Aig, Na‏ من GE‏ الشّجَرْ 
اد ار .ماوت beg‏ 
olay‏ تصيحتي لیم لِتَسْعَدُواء وَتَتَمُواء وَتَسْلَمُوا 
جَوَاء مَنْ خَالَفَنِي: النْدَامَهُ وحظ مَنْ طاوعني: Maal‏ 


tal Le 3 it (0)‏ 
ما وضع «دَحدَاحُ» fe et‏ الْيَابِء Sale‏ به الْأَرَانِبُ. 
تسَابّقوا في قوف ral ald‏ لِيَعْرِفُوا محتواه. 
Est‏ الصّغَارُ جَعَلوا یقرء‌ون all‏ 855 بَعْدَ مَرّة. 
LS Cals‏ قَرَُوهُء فَھمُوا کل عاقب وأذوكوا كل اف 
Usd Lisi‏ قال: «جَدّي 58 الذي عَمل هَذَا النَشید. eat hd‏ انا CoO‏ مال 


LASS‏ جین نَعْمَلَ بها. ass sis‏ عَلَيْنَا کل الْعَطْفٍء اا تل سراف 


ور بل و 


الْأَرَانبُ أَخَدُوا یزددون نَّ obs‏ التشید» « بصوت مَرْفُوع. 
ال «Gls‏ سَمعٌ صَوْتَ انب وَهُوَ في داخل call‏ 





«دَخداخ» gis‏ لو sisal‏ الأرانبٌُ. 


lS Gail هَذَا‎ dae صّوَابء ما‎ JE بت كَانَ‎ ce 
Abs تَفسه: تسا كرف 456 الشید في تفوس‎ 3 Ju 
iyi بَابَ لیب نی حفظوا‎ (5 Lard 

p03 رق 5اخل اا‎ lye ntl Cat 

Aa‏ بُو َبْهَانَ» اشتقبل الراب 585 مَسْرُور کل الشرُور. 


مس یف 094 


دی ہے و ری ۶ o‏ ا کے 
esti‏ شگروا للجد «ابي «oles‏ عنایته بهم» ورعاینه لهم. 


مرگ ° eo‏ 0 رمع سے 8 آر وق ی رگ ہے ار 2 
قالوا لجدهم: «سَتَعْمَلٌ بنصحل وَإِرْشَادِكَ عَلَى الدُوام. شتردد هذا النشید الجمیل. 


فی و 


238 الْعَاصِي 


(A)‏ 4958 «دَخْدَاح» 


«دَحدَاخ» 385 في النّضصَابْحَ التي اختّوّى (gate‏ النشید. 
قَالَ في تفسه: Bg Rea eas»‏ التشیده من weal weal‏ جَدّي يَعْتَبرْنا صغارا؛ 


5 جس 


لا َمْتَطِيعٌ حِمَايَة یه انتا من الصیان. ae Lege Sn‏ دا لا GSE‏ آخرازا Las‏ 
تَعْمَلُ؟ آنا لا اخاف منّ الصٌّيَّادِينَ» J! agit Seal‏ الْوَادِي. أذ 
الصّيّد eS: gil‏ کا نام 

«دَخْدَاح» سُگت قلیلا» وَهُوَ هو یفک فيا ۲ 

ok‏ لحظات. تاه تفكيئة إل أ؛ 5 5 «لكن اوقم 
أَجْسَامُهُمْ cogil‏ من gill alah 7 Sally Golesi‏ مَعَ الصَّيّادِينَ ae‏ علی 
035 جَدّي إِذَنْ JE‏ صَوَابٍ في تخویفتا من هَؤُلَاءِ الصَیادینَ» 


G‏ و 0 و و 


«دَحداح» Bde 4a‏ قصبرة رَحَعٌ إِليْه و وَقَالَ: «الصّيَّادُ حِسْمُهُ alesis GE‏ 
مق یت | ete‏ لکن أذ ابا ES: ols‏ صغیراء لي قذرة fe‏ الْجَرِي الشریع. 
تی رالد pb‏ من E85 gust‏ أَجْرِي Be‏ جُهْدِي. 3 538 Ge Ye‏ الما إلى 


2% و٥‎ 


الْوَادِيء وَالسَّيْر فیه» وقتما TALE‏ وف Ge Ye‏ الصّیّاده فَلَنْ يُصِيبَنِي Bs‏ آدّی.» 


الذي مَعَهُ 


(۷) أَفْکَار خَاطتَةٌ 


«دخداح» Saud‏ 3 تفکیره, 345 cond‏ » يكرك شفتیه. 


3 


das Bla!‏ یرد کلمات التَشيدٍ all‏ وَضَعَهُ 235 وَسَأَلَ dads‏ «مَادّا يَمْرْصُ 
OS (sis‏ هَذَا الحزص JE‏ تخویفتا من الصّيّادِ؟! لا بآ هتاك سَبَبًا Gad‏ يَدْعُوهُ إلى 


Zoe 


هَذَا التَخْويفٍ الشديد! جَدّي الگییژ تسي الْقَرْقَ SS G35 ng GS‏ الصّقَارَ جي 
ا dhs Gi ous‏ في Gua 26h K‏ هُذه صَالِحَة Jal‏ 58 مه Wy‏ & 
کو لسن رر الخ وو نر رج 338 على I‏ اجه لیا 


و وار2 کر ور وی کی HS,‏ 


of 26 ہو‎ 


abil tf فو‎ Sty de Ss هلآ جني البى‎ al; ce 


26951 الْعَاصِى 


835 يجرب‎ egal كَل بَعِيدَة‎ ۳ ec lin 
وت بقذرته.‎ NS unity فرح‎ 


&si‏ قَالَ: «جَدّي dé eee (gles sh‏ 3 حال. َم نَصِيحتةُ فهی خَاصَةٌ به» 


dt بهاء عنْدَمَا‎ Jas 
Gk 2 a, 1 
نصیحه «عکرشة»‎ (۸) 


gles «أبي‎ ken} سَقِيقَة‎ ai گبیرڈ, هي‎ ey di Se» 
SRL كَانَثْ ثحب أَحْقَاد آخیها: راذب‎ eb Sey 458 
کي لَهُمْ جگایاب لَطِيفة.‎ Las مَعَهُمْ كل‎ Jugs گا‎ 
الراب اللَطَاف‎ Gal في مساء الْيَوْم الذي وضع فيه اللَوْحُ على الْبَابِء قَالَت: م«كُلّحُمْ‎ 


2 مس ساك‎ 4% 08h 
الگبیر.»‎ SAS رتم تشید‎ 


es‏ المّفًاء 3 قَالُوا di Se egal dial‏ ”تحن Gil Gas‏ وتشتطیم أَنْ 
di Sey A559‏ ابْتَسَمَتْ SIU‏ او وَقَالَتْ: «لا يَحْفي أَنْ تخفظوا SAS‏ 
[yogis‏ الْمَقصُودَ مثه. pal‏ من ذَلِكَ أَنْ تَتَذَكّرُوهُ وَأَنْ تَعْمَلُوا دَائِمَا بما فيه. SSS‏ 
عاف «Sale‏ ارف Le‏ يَنْفَعَكُمْ في حَيَاتَكُمْ. gals Jus Eat‏ اا الصَّيَّادِينَ 


الأشرّار. a‏ يَعْرفُونَ GK‏ يَحْمُونَ أَنْفْسَهُمْ من SS‏ کن ما آنتم Joti ai‏ 
SL ۱‏ َاسْمَعُوا Giles‏ الكبار. 2 و لبخ اک کر لها هق الام 


هه هُمْ بوتکم تَجَارِيَهُم لان agile‏ كلها حت َکم». 
الْأَرَانبُ الصّغَارُ فهمُوا نصيحة عَمَّةِ بيهم وَشَكُرُوهًا. 


ع و 


)8( یا حِکرِمَگہ 
في ell‏ 654 الْحَفِيدُ «دَحْدَاحٌ» CSS Ge‏ إلى الطریق 
J5l 3‏ الطريقء لقي «دخداح» rors‏ أبيه 4 «عخرشة». 


dbp fla‏ ین Sal aa‏ ي «دَحدَاح». هذا الصَّبَاحَ؟ 
قال لَها: «عَرَّمْتٌ على أ ن hath‏ قلیلا & الوّادي.» 


۱۱ 


اپ کس 
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a Zo ۶ ه دو‎ 


قَالَتْ که: ail,‏ تقرا و ads‏ الْمَكْتُوبَ فيه النّشِيدُ؟ off‏ تستمغ إلى حَدِيئِي في الیل 
peri] S53! As‏ 3 ۱ 

قال لها: S45) gall Gi‏ اللّوْحَ منْ Gs‏ الگبير. Glas (cal Gls‏ بِيّدِي إلى الاب 
وَوَضْعْتَهُ علیه. 135 سمعت حدیتك ee‏ ع إخْوَتِي رانب «Lally‏ 

قالث لَه الْعَمّةُ: Sit,‏ عَلَيْكَ Vi‏ تنتفع م بالتخذیر.» 


مک که 


«حداح» وَقَفَ يُلَاطِفٌ عمه بيه Lgl leas‏ «جَدّي (Gls sy‏ 4 بالغ 3 خوفه 


we 2‏ رم 


oil Ase Gite‏ وَجَدّي وہ تخذیرنا. iss oil‏ تخافان Gale‏ من 


0 gf مر‎ 


مقاعاه الضیان تا لکنکما تنسیان § مق تيع Gel‏ والفرار» 
i Sey Call‏ قَالَت: دلا 35 id aks‏ مشفقة عَلَيْكَ. أ حْسَنُ لك يا حَفید آخي 


eset‏ ن تَرَجعٌ ڪن عَزْمِكَ.» 
slic (۱ ۰(‏ «دخداح» 


«دَخداخ» تَرَكَ Of Js als Ais Sey rive‏ رأیه. 

Sie Bb‏ في الطریق. aly‏ £2 الذّھاب إلى الوابي. 

Jats PU ae pee Rac‏ 95 الگپیر, فقال: «ماذا SU gif‏ مسْكِينٌ أَنْتَ حَقا 
ا رات ا مت 

als‏ دَارَثْ في 0 تصِيْحَةٌ eh Sey‏ فقال: «ماذا أَقُولُ؟ مشکية أت LS‏ ین 
الْعَمَّةُ beers‏ وف LG Gs Col B85 Gils‏ قلْبكِ الحنون. Jy‏ آغرف fe‏ 
ذَلِكَ اْحَوْفٍ il‏ تَشْعْرِينَ به. وَتُعَبّرِينَ Be‏ أَطْلَق عَلَيْكِ GEN‏ في ates gall‏ 
ils‏ غَافْلَة! آصایّت aces‏ 3 الْحَالِ sail ells,‏ لشوء حخك! S85 ol‏ 
Lis‏ للم الذي أَحْسَمْتِ بهء في تِلْكَ السّاعة. aad GS) oll‏ لَمْتِ «fhe‏ في GALEN‏ 
وَالْعَافيّة.» 


۱۲ 





5 رھ‎ Se oe eee E2 ھ‎ 
| تتحدث‎ «lias» dae (dis Sey 


a 


3 


)11( مُوَاجَهَةُ الصَّيَّادٍ 


OS al PIS‏ عن AS hill‏ وَصَلَ إلى الْوَاي. 
دَخَلَ حَقَلَ الْبَرسِيم poll p55)‏ وَجَالَ في أَنْحَائِه. 


ae ee as‏ الَرسيم في طریقه. وید با 


Jb‏ يَحِيءٌ وَيَرُوحُ في الْحَقَلِ: يَتَدَرّهُ یت مت 
قال: «لمَادا Susi Baie‏ آنْ تَتَصَرَّفَ تضرف (Sha‏ 


29 07 


... لَمْ Gab‏ من غفلته, لا SILI Ge‏ رَصَاصُ ll‏ 


۱۳ 





° و 7 و مهم یر چ‎ Ne ae 
انزعاج.‎ LAI فانرَعج‎ ASS) الشیید في‎ Wolo 5c دَوّی‎ 


0 


ہر بت eet‏ ٤ے‏ رگ کی 5 5 
أحسء في تلك اللحظة. بان عمَامَة ثقيلة تغشی عینیه. 

or ا یک ہے ہے اق 423 ھی‎ + 5 ۶٣ و‎ eGo ۵ ٤ 
الصیاد إلى الاژنب الصغير «دحداح» صاصتین: الرصاصة الاوی: انحَرّفت‎ Sau لقد‎ 


هی ا ور 1 3 ه ay‏ ےا )828 که ی٥۔‏ ل" رهف EO‏ رف qo‏ 
عن «دحداح», فلم تصبة. الرّصَاصَة الأخرّى: لم تنحرف عنة بل آصایت رحلة. 


< 3 5 
ررر fof 409% 970 OF‏ ره 63 ۲1 
وَجَدَ آن: رجلة الیمنی قد اصیبت بجرح اليم! 


5 


ر هام فده Meee‏ وت OF aie‏ س ge‏ ۶ ر ارو 
«دحداح» انتفض جسمه بعد ان عرّف ما اصابه! 


\é 


E5951‏ الْعَاصِى 


5 
4 


سی وم و 83 م ے ck‏ “قي در BS‏ لس و سوہ ا 
َحف. بکل جهده. إلى أغشاب قريبّة «die‏ واستخفی وَرَاءَهَاء 


2 2 


دَمَعَتَ URE‏ ونیم dea fe‏ امد pal‏ وَقَالَ: «لَيْتَنِي Sram‏ تصيحة جَدّي! 
ا ail ace ee gl‏ 


Sab’ تزش‎ )۱۲( 


Va eee"‏ يَيْحَتْ عَنْ «دَحْدَاح» هُنَا willing‏ دی حَذْوَى. 
ارت الصّغيرٌ غَابَ ن عَيْنَيْهه خَلْفَ لفاتف Lk‏ 

CANS 1 2‏ عَرَبَ من حَقلِ رسیم A535‏ الْوَادِي. 

SEI‏ یش So‏ الْبَحْتْء Gal Kg‏ تمن SH‏ الْهارب. 

ae‏ شا بن LAA‏ لهَجَمَ علیہ واه 

«دخداح» GS‏ مُحْتَبفَء 0پ css ess:‏ في 415 


م۵ م2 od‏ 


تم dial‏ > حَتی لا يَشْمَعَ Soll‏ صَوْتَه فرع Hall‏ 
بَعْدَ وق طویل ... در علی chy gba SI‏ وتعب! 
sil Asi‏ نَبْهَانَ أَصَابَهُ TER BE‏ «تخداح». 
UNG ... Be Sat god‏ وق راجغ من الوادِي۔ 
ا غافة (Gal‏ مات 
1 تغصيني بعد الآنّ! 0 
«دَحْدَاح» se gis‏ 05 «أبي SU‏ و کان 
Ll‏ وَصَلَ إلى الْبَيْتِه قَصَدَ قَصَدَ J)‏ عَم آبیه hia Sey‏ 
«دَحدَاخ» Kee la jas‏ عَلَيْهَاء nS‏ يکي بن Ass‏ 
گار sles‏ من al paul‏ مما يُعَاني ISM Ge‏ 


کا 
«عكْرشَة عنیت بتضمید جرحه, وَحَعَلَتْ تُوَاسِيه. 


\o 


د 


Lai‏ الْعَاصِي 
(۱۳) عَلْطَة لا 13935 


و Bee gies A ORL eR Es‏ ه روك ہے 
الارانب أخذوا ياتون G5!‏ «دحداح» من US‏ مکان. 


وة و eho as‏ بود ارام را ںی کا و و 
GOIN‏ آسفوا Ld‏ حَدث Al‏ وَتمَنوا أن Ais‏ شفاؤة. 


و 
ره و of‏ و ره 


4 آشبوعین» EAI GS‏ الذي في رجْل «دَحْدَاح». 


2 


َم يَعْدْ يَشْعْرُ بالاوجاع التي SIS‏ يَشْعْرُ بها Be‏ إِصَابَيه. 
16 يَخْرْجٌ مَعَ آضخابه. وَيْشَارِكُهُمْ في alll‏ وَالْمراج. 
Ae ob. 1‏ و o 4S‏ ۶ وگو 4 وه موم 2 
لم یکن پنسی» في cass US‏ ان ينشد pgae‏ نشید الصباح! 
نكو gta?‏ أ a‏ ل الو tee‏ و ا 2 

كَانَ يَتَدْكْرُ مَا حَدّث لَهُ Ll‏ خالف Aco!‏ وَالإِرْشَادَ! 


oul oF 2 2 2‏ یی 20 1 سمه 4 
gly a5‏ تَيْهَانَ» لم د 455 علی عصیانه له ونسیانه ABA ss‏ 
whe 242‏ { ا & و ر ر He ٥‏ )عه 8% . 
گان الذي oble‏ من الوجم. اصعب من کل لوم وتوبيخ. 


زر وي ولو 


84 2 .2 .مداه عار وه سب سا نے ل ا Soo‏ 5 

لما شفي «elias»‏ اقبل على جده. بعانقه» ويقيلة. 

و چو (ete. Ops‏ لے 7 ھب eRe ae Boer‏ و gh‏ را CF ig‏ و 
«دحداح» قال لجده: «سامحنی با cas‏ غلطة لا تعود. عرفت غرور نفسی» ونلت 


وی Gee ees. Stes‏ رس و % و وم E Bee‏ 0 4 
جَرَاءَ عصيّانيء وَعُقوبَة S25 | slide‏ آنی مُحْتَاجٌ لِسَمَاع إِرْشَادَاتِ الاباء وَالْأَحْدَادا» 
۷ و 27 oc‏ ۱ 


َه كلّ خير. 


«دخداح» ws ear:‏ أبيه )= Xe‏ هقنو وَقَالَ 3 » 
1 4 2“ 2 
الایام. مطيعًا على الدوام.» 
aoe 26٤‏ > ده ۹ 
العمة «عکرشة» فرحت ails Las‏ «دَحدَاح». 


bes Se و مب‎ E of 
سامح حفیده» وتمدي‎ «oles «ابو‎ 
و‎ 
گ۶‎ 
| 


عاهدك عَلَى 


2 


aaa وَصِيةَ‎ )۱۶( 


«دخداخ» كبر وَأَصْبَحَ لَه في الْبَيْتِ أوْلَاد SES‏ 
گان Gul‏ مَعَهُمْ apelin «alll‏ بالْحِكَايَاتِ. 
کو و 


نْ يُحَفَظَهُمْ نشید 055 «آبي نَبْهَانَ». 


مم ار ور رر و رر ان 
هذا النشيد وصية نافعة في کل زمان ومکان: 


2 
ر ی 2 


۳ 
و 2ه ہے ه 


گم أفلكت se AL‏ من 5 فی بط هدا الواني! 


1١ 





< ot 7 ee “Boe 
يَعتذرٌ لجده «آبي نبهان».‎ 


او ها یه انب 


في همّة وخفءة isu;‏ 


)13 اذى الك ال من كات eA‏ 


of 5‏ و 
وَجَاهِدُواء SLAS pAb‏ 


| ai mat J عَدُواء وتغنه‎ wil 
و‎ 


sg‏ مَنْ طاوعنی: السَّلَامَهُ! 


\V 


عن وق 
«تحداح» 
6 


فَابْتَعدُوا من شه وجانیوا 
کے رم کہ ہی سی و عل نه BB‏ ب 8 
لا تَحْمَلُوا عَنْ سَعْيكُم فی SUI‏ 
مر کنا کے و و زره فر نے ہم 
ولازموا جحوزکم» عند الخطز 
2 ٤ہ‏ و 2 

فحاززواء وأنتم صغار 
ید A‏ جو لع So il‏ و 
وهذه نصيحتي asi!‏ 
خواء مَنْ خَالَفَنِى: النَّدَامَهُ 


فی > و 


259 الْعَاصى 


GES‏ ممًا فى هَذه الْحكايّة عن ALAA‏ الآتيّة: 


و 


رو اک ر رگ E‏ وا e‏ ری و جاده الي SOF sto‏ 
(س ۱) كيف گان یعیش الاب gil‏ نیهان» مع آسرّته؟ وماذا كانت تصنع jul‏ 43 
جو پر سے 


معهة؟ 

(س۲) مَاذَا B56‏ ل«دَحْدَاح»» Ge‏ كَانَ يَسِیر وَنَظَرْهُ J]‏ فوق؟ 

(س۳) Ls‏ فَعَلَ ATA «SLES thy‏ مُشْكلَةِ «دَحْدَاح»؟ 

(س٤)‏ مَاذَا فَعَلَ «دَحْدَاحٌ» باللّؤح sill‏ 
الأَفْكَارُ الْمَكْتُويَةٌ فيه؟ ۱ 

(سه) مادا فعلّت Gus SSI‏ قرأت SE SUN‏ وَمَادًا قالوا Sue‏ اسْتَقَبَلَهُمْ جَدُّهُمْ «أَبُو 
تبهان»؟ 

(س٦) Le‏ هي الْأفْكَارُ E515 all‏ في رس «تخداح» 525 الصَّيَّادِينَ؟ 


و >رو و رو و ەر 2 
عطاه له جده gly‏ نیهان» ؟ Lag‏ هی 


Ye هه‎ 


(س۷) ما هو شعوز «elas»‏ 35 ند بحا Sods‏ 
(س۸) بِمَاذًا آوصت الْعَمَةُ db Sey‏ الْأَرَانبَ الصَّغَارَ؟ 
(س٩)‏ مَاذَا دار من حدیث «Lb Se» deal os‏ و«دَحدَاح»؟ 
(س۱۰) بمَادا Fads‏ «دَحْدَاحٌ» خَوْفَ edb Sey Gall‏ عَلَيْهِ Ge‏ الصَّيّادِينَ؟ 
(س١١)‏ مَاذَا Ss‏ ل«دَحْدَاح» E58 Gee‏ إلى الْوَابي؟ وَكَيْفَ Falls ESC‏ وَمَاذَا 
7 : 
(س ۱۲) مَاذَا قَالَ S51‏ «أَبُو نَيْهَانَ» لحفیده «دَحْدَاح» حِينَ رَأَى ما أَصَابَهُ؟ وَمَادَا 
oles‏ الْعَمَّةَ «عكرشّة,؟ 
(س؟١)‏ مادا Jad‏ «دَحْدَاح» بَعْدَ 
«Lb Se»‏ 
(س٤‏ ۱( las‏ گان يُسَامنٌ «دَحداخ» آولاده ما گیر؟ 


ھ 


1 
ار 


ره ae‏ ی 2 9ت۸ he‏ 0.9 
ن شفي مما أَصَابَة؟ وَمَا هو عَهْدَهُ ad Qo‏ أبيه 


۱۸ 


